
Reg. číslo: 117 1/2024-M_ODFSS 

Zmluva o poskytnutí íinančného príspevku 
na poskytovanie sociálnej služby v zariadeniach pre fyzické osoby, ktoré sú 
odkázané na pomoc inej fyzickej osoby a pre fyzické osoby, ktoré dovřšili 

döchodkový vek 
podľa 71 ods. 6 zákona o sociálnych službách 

na rozpočtový rok 2024 

ČlánokL 
Zmluvné strany 

• 1.1 Poskytovatel': 
Názov:. Ministerstvo práce, soeiálnych vecí a rodiny Slovenskej 
• republiky 

Adresa/sídlo: Spitálska 4, 6, 8, 816 43 Bratislava 
Ičo: 00681156 
Hankové spojenie: štátna pokladnica 

• Číslo účtu vo fornáte 
1AN: SK1781800000007000lO6819 

• Zastúpený: Ing. Peter ICostolný, generálny tajomník služobného úradu 
(d'alej len „ministerstvo") 

1.2 Prijímateľ: 
Název obce: Mesto Michalovce 
Adresa/sídlo: Nám. osloboditeľov 1015/30, 07101 Michalovce 
IČO: 00325490 
Banlcové spojenie: Prima banka Slovensko, a. s. 
číslo účtu vo formáte 
IBAN: SK65 5600 0000 0042 0422 5007 
Zastúpený: Mgr. Miroslav Dutince, primátor 
(d'alej len „prijímatel") 

(ministerstvo a prijímateľ spolu ďalej aj ako „zmluvné strany") 

• 1.3 Zmluvné strany sa dohódli na uzatvorení tejto zmluvy o poskytnutí fmnančného 
• príspevku na poskytovanie sociálnej služby v zariadcniach pra fyzické osoby, ktoré sú 

odkázané na pomoc inej fyzickej osoby a pre fyzické osoby, ktoré dovřšili dóchodkový 
vek na rozpočtový rok 2024, a to v súlade 5: 

- 71 ods. 6 zákona č. 448/2008 Z. z. o sociálnych službách a o zmene a doplneni 
zákona č. 455/1991 Zb, o živnostenskom podnikaní (živnostenský zákon) v znení 
neskorších predpisov (d'alej len „zákon o sociá]nych službách"), 

- nariadením vlády Slovenskej republiky č. 243/2023 Z. z., ktorým sa ustanovuje 
výška finančného príspevku na poskytovanie sociálnej služby v niektorých druhoch 
zariadení sociálnych služieb na rok 2024, konkrétne prílohou Č. I k tomuto 
nariadeniu, v ktorej je ustanovená výška tlnančného príspevku na poskytovanie 
sociálnej služby v zariadeniach sociálnych služieb pre fyzické osoby, ktoré sú 
odkázané na pomoc inej fyzickej osoby, a pre fyzické osoby, ktoré dovfšili vek 
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potrebný na nárok na starobný dóchodok na rok 2024 (ďalej aj ako „nariadenie 
• 

vlády Č. 243/2023 Z. z."), 
- nariadením vlády Slovenskej republiky č. 109/2022 Z. z. o niektorých opatreniach 

v oblasti sociálnych služieb v čase mimoriadnej situácie, núdzového stavu alebo 
výnimočného stavu vyhláseného v súvislosti s hromadným prílevom cudzincov na 
územie Slovenskej republiky spósobeným ozbrojeným konfliktóm na území 
Ukrajiny v znění nariaděnia vlády Slovenskej rcpubhky Č. 363/2023 Z. z. (d'alej aj 
ako len „nariadenie vlády č. 109/2022 Z. z.") 

(d'alej len „zmluva"). 

1.3.1 Zmluva je uzatvorená podľa * 78d ods. 1 písm. a) a ods. 2 zákona o sociálnych 
službách, 51 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších 
predpisov (d'alej len „Občianslcy zákonník") a v zmysle zákona č. 523/2004 Z. z. 
o rozpočtových právidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých 
zálconov v: znení nekoršíc1i predpisov (d'alej len „zákon o rozpočtových 
pravidlách"). 

1.3.2 PokytnutieŠinančného príspevku na základe tejto zmluvy sa považuje v zmysle 
zákona č. 357/2015 Z. z. o finančnej kontrole a audite a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov (d'alej len „zákon o finančnej kontrole a audite") za 
poskytnutie verejných fmancií, na ktoré sa vzťahujú príslušné ustnovenia tohto 
zákona. 

1.3.3 Zmluvné strany sa dohodli, že Všeobecné zmluvné podmienky (d'alej len „VZP") 
zverejnené na webovom sídle ministerstva: 
https://www.employment.gov.sk/sk/rodina-socialna-pomOc/sociahle-
sluzby/financne-prispevky-z-rozpoctu-mpsvr/ sú pre zmluvné strany záväzné. 
Prijímateľ výslovne vyhlasuje, že berle na vedomie VZP a vyhlasuje, že je so 
VZP oboznámený. Pre vylúčenie pochybností sa zmluvné strany dohodli, že 
v prípade, ac by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveniami tejto 
zmiuvy, majú ustanovenia tejto zmluvy vždy prednosť pred ustanoÝeniami VZP. 

Čiánokll. 
Predmet zmluvy a účel poskytnutia flnančného príspevku 

2.1 Predmetom tejto mluvy je úprava zmluvných podmienok, práv a povinnstí zmluvných 
strán pri poskytnutí fmančného príspevlcu na poskytovanie so6iálnej služby 
v zariadeniach pr fyzické osoby, ktoré sil odkázané na pomoc inej fyzickej osoby 
a pre fyzické osoby, ktoré dovfšili důchodkový vek podľa * 71 ods. 6 zákona 
o sociálnych službách (d'alej len „fmančný príspevok") na rozpočtový rok 2024 
prijímateľovi zo strany ministerstva podľa platnej právnej úpravy. 

2.2 Ůčelom poskytnutia ünančného príspevku na základe tcjto zmluvy je zabezpečenie 
dostupnosti sociáhej služby pre prijímateľov sociálnych služieb •v zariadeniach 
sociálnych služieb podmienených odkázanosťou (d'alej aj ako „zartadenie"), ato 
spolufinancovaní4i sociálnych služieb v týchto zariadeniach, v ktorých prijímateľ 
poskytuje sociáln služby alebo ktoré prijímateľ zriadil alebo ako jediný zakladatel' 
založit, a ktorýrni sú: 
- zariadenie pre seniorov ( 35 zákona o sociálnych službách), 
- zariadenie opatrovateľskej služby (* 36 zákona o sociálnych službách). 
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Článoklll. 
Podmienky poskytnutia finančného príspevku 

3.1 Finančný príspevok na rozpočtový rok 2024 sa ministerstvo zaväzuje poskytnúť 

na základe písonmej žiadosti doručenej ministerstvu v elektroniclcej podobe 

prostredníctvom informačného systému sociálnych služieb podl'a ?8b ods. 1 až 3 

zákona o sociánych službách a nariadenia vlády č. 109/2022 Z. z.. 

3.2 Ministerstvo sa zavázuje poskytnúť finančný príspevolc maximálne vo výške finančného 

prispevku podľa bodu 3.4 tohto článku, lctorá je bližšie konkretizovaná v prílohe Č. I 

tejto zmluvy: Konkretizá cla Jnančného príspevlcu na poslcytovanie sociálnej služby 

(d'alej len „príloha Č. 1 tejto zmluvy"), a to v členení podľa jednotlivých zariadení, pre 

ktoré je tento flnančný príspevok určený. Výška fmančného príspevku podľa 

predchádzajúcej vety je určená naximálne vo výške požadovanej prijmmateľom podľa 

jednotlivých zariadení, pre ktoré je tento fínančný príspevok určený, špeciííkovanej 

v písoniněj žiadosti doručenej podľa 78b ods. 1 až 3 zákona o sociálnych službách 

a nariadenia vlády č. 109/2022 Z. z., najviac však na počet miest vjednotlivých 
zariadeniach zapísaný v registri sociá]nych služieb (ďalej len „register") podľa stavu 

tolito zápisu počtu niiest ku dňu uzatvorenia tejto zmluvy, ak je tento stav nižší oproti 

stavu uvedenému v písomnej žiadosti doručenej podl'a 78b ods. 1, až 3 zákona 

o sociálnych službách a nariadenia vlády č. 109/2022 Z. z.. 

3.3 Príloha Č. 1 tejto zmluvýje neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy. 

3.4 Ministerstvo sa zaväzuje poskytnúť prijímateľovi flnančný príspevolc formou bežných 

výdavkov maximálne v sune 1 588 020,00 eur (slovom: jeden milión 
päťstoosemdesiatoserntisíc dvadsat' eur), ato účelovo viazaný pre jednotlivé 

zariadenia, pre ktoré je tento finančný príspevolc určený, v súlade s prílohou č. I tejto 

zmluv)'. 

3.5 Finančný príspe6k vypláca ministerstvo z kapitoly ministerstva formou bežného 

transferu bezhotoVostným prevodom z účtu ministerstva na účet prijímatel'a uvedený 

v bode 1.2 článku ľ. tejto zmluvy, o ktorom prijímateľ vyhlasuje, že je osobitným účtom 
vbanlce v súlade s 78dbds. 20 písm. b) zákona o sociálnych službách a bodom 3.6 

článku III. VZP, založeným na vedenie poskytnutého finančného príspevku. 
Ministerstvo sa zaväzuje vyplácať finančný príspevok po častiach, a to štvrťročne 

v pomemej časti, ktorá zodpovedá počtu 
- kalendárnych dní v príslušnorn štvrťroku, na ktorý sa tento fmančný príspevok 

vypláca, ak ide opobytovú sociálnu skižbu v zariadení a 
- pracovných dní v príslušnom štvrťroku, na ktorý sa tento fínánčriý príspevok 

vypláca, ak ide o ambulantnú sociálnu službu v zariadení. 

Pomerná časť vyplácaného finančného príspevku podl'a predchádzajúcej vety je určená 

zo sumy finančného príspevku uvedenej 
a) v bode 3.4 tohto článku, po pomernom znížení tejto sumy podľa bodov 3.11 až 3.24 

článlcu lIL VZP, ak sú splnené podniienky podľa bodov 3.11 až 3.24 článku III. 

VZP, 
b) v bode 3.4 tohto článku, ak nie sú splnené podmienky podľa písmena a). 

3.6 Finančný príspevok vyplácaný podľa bodu 3.5 tohto článku ministerstvo vyplatí: 
a) v prvoni štvrťroku do 10 pracovných dní od nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy, 



b) v druhom štvr'roku, ak boli splnené podmienky vyplatenia finančiého príspevku 
podľa 78« ods. 3 zákona o sociálnych službách, do 10 pracovných dní po 
vypracovaní správy o výsledku administratívaej finančnej kontroly k predloženým 
výkazom, ak sú tieto výkazy v súlade s v Informačnom systéme sociálnych služieb 
(ďalej len „IS SoS") vedenou evidenciou podľa bodu 3.5 článku 11ľ. Vzp za prvý 
štvrťrok 2024 a ak bol prijímateľovi ministerstvom poskytnutý finančný príspevok 
na rozpočtový rok 2023, aj po vypracovaní správy o výsledku administratívnej 
frnatčnej koútroly k závereěnému zúčtovaniu tphto €nančného príspevku 
za rozpočtovýrok 2023, 

c) v treťom a štvrtom štvrt'roku, ak boli splnené podmienky vyplatenia finančného 
príspevku podľa 78d ods, 3 zákona o sociálnych službách, do 10 pracovných dní 
po vypracovaní správy o výsledku administratívnej finančnej kontroly 
k predloženým výkazom, ak sú tieto výkazy v súlade s v IS SoS vedenou evidenciou 
podľa bodu 3.5 článku 11ľ. VZP za predchádzajúci štvrťrok 2024. 

3.7 Suma pomernej časti finančného príspevku na jedno miesto najeden deň na účely tejto 
zmluvy sa určí ako podjel sumy finančného príspevku, poskytnutého n základe tejto 
zntvy na rozpočtový rok 2024, špeciflkovanej v prílohe Č. 1 tejto zmluvy na jedno 
miesto v zariadeí, pre ktoré je tento finančný príspevok určený a fprmu sociálnej 
služby v tomto zaiiadení a počtu: 
a) kalendárnych dní v roku 2024, na ktorý sa tento flnančný príspevok poskytuje, t. J. 

366 kalendárnych dní, ak ide o pobytovú sociálnu službu v zariadení, 
b) pracovných dní v roku 2024, na ktorý sa tento ůnančný príspevok poskytuje, t. j. 

251 pracovných dní, ak ide o ambulantnú sociálnu službu v zariadení. 

3.8 Spósob, rozsah a podmienky použitia fmančného príspevku vyplývajúce z tejto zmluvy 
sú bližšie špecifikované v článkoch nI. a IV. VZP. 

3.9 Ak ministerstvo zistí také porušenie povinností prijímateľa vyplývkjúcich z tejto 
zmluvy, ktoré zakladá oprávnenie ministerstva v súlade s bodom 9.3 článku IX. VZP 
odstúpiť od zmluvy, pozastaví vyplácanie Í'rnančného príspevku. V prípade, že 
ministerstvo. od zntvy z tohto d6vodu odstúpi, nárok na fmančný príspevok zanikne 
odo dňa pozastavénia vyplácania fmančného príspevku. 

3.10 Prijímateľ vyhlasuje, že bene na vedomie, že poskytnutie frnančného príspevlcu na 
základe tejto zmluvy sa považuje v zmysle zákona č. 357/2015 Z. z. o finančnej 
kontrole a audite a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon 
o finančnej kontrdle a audite") za poskytnutie verejnýcli fmancií, na ktoré sa vzťahujú 
príslušné ustanovenia tohto zákona, a to najmä v súvislosti s vykonávaním finančnej 
kontroly súladu použitia tohto fmančného príspevku so zákonom o finančnej kontrole a 
audite a ďalšou príšlušnou platnou právnou úpravou. 

3.11 Finančný príspevok je zlučiteľný s finančnou podporou poskytnutou z rozpočtu obce, 
rozpočtu vyššieho územného celku, štmkturáhiych fondov Európskych spoločenstiev 
alebo štátneho rozpočtu, pokial' to pravidlá pre poskytnutie týchto podpör nevylučujú, 
avšak takto poskytnutá flnančná podpora nesmie byť použitá duplicine na úhradu 
rovnakých nákladov prijímateľa, na ktoré bol poskytnutý flnančný príspevok na zákiade 
tejto zmluvy. 

3.12 Ustanovením bodu 7.1 článku VIL tejto zmluvy, ktoré upravuje uzatvorenie tejto 
zmluvy na dobu určitú, ato od účinnosti tejto zmluvy do 15. februára 2025, nie sú 
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dotknuté práva apovinnosti zmluvných strán dohodnuté touto zmluvóu, ktoré majú 
zmluvné strany Ďrávo si uplatníť aj po 15. februári 2025. Tjeto práva a povinnosti 
zmluvných strái ostávajú zachované aj po ukončení platnosti tejto zmluvy. 

3.13. Ministerstvo je oprávnené vyplatenie ňnančného príspevku alebo niektorej jeho časti 
podľa bodu 3.4 tohto článku, určeného pre konkrétne zariadenie podl'a prílohy Č. 1 tejto 
zmluvy pozastavíť za podmienok stanovených v článku V. VZP. 

ČlánoklV. 
Práva a poviňnosti zmluvných strán 

4.1 Prijímateľ sa zaväzuje použiť poskytnutý finančný príspevok v súlade s podmienkami 
ustanovenými v zákone o sociálnych službách a v tejto zmluve a na účel, na ktorý je 
finančný príspevok podľa bodu 2.2 článku II. tejto zmluvy poskytovaný a na 
spolufinancovanie sociálnej služby v zariadeniach uvedených v prílohe č. 1 tejto 
zmluvy. 

4.2 Prijímatel' je povinný predložiť ministerstvu výkazy a riadne viesť albo zabezpečiť 
riadne vednie v IS SoS vedených evidencii podľa bodu 4.2 článku IV.: VZP za prvý, 
druhý a tret! štwťok príslušného rozpočtového roku. 

4.3 Zmluvné strany berú na vedomie, že použitie finančného príspevku podliěha povinnému 
ročnému zúčtovaniu 50 štátnym rozpočtom, ktorého spůsob určuje pokyn Ministerstva 
financi! Slovenskej republiky na zúčtovanie finančnýeh vzťahov 50 štátnym rozpočtom 
pre ústredné orgány štátnej správy, príspevkové a rozpočtové organizácie, 
podnikateľské subjekty; neziskové organizácie a d'alšie subjekty, ktorým bolí 
poskytnuté prostriedky zo štátneho rozpočtu. 

• 4.4 Prijímateľ je povinný predložiť výkazy za štvrtý štvrt'rok a záverečné zúčtovanie 
použitia finančného príspevku vyplatcného na rok 2024 podľa bodov 4.3 alebo 4.4 
článku IV. VZP. 

4.5 Prijímateľ je povinný do 10 pracovných dní písomne oznámiť ministerstvu všetky 
zmeny, ktoré by mali vplyv na nárok na poskytnutý finančný príspevok alebo jeho 
výšku a ktoré bý mohli pri vymáhaní zadržaných alebo neoprávnéne použitých 
ňnančných prostriedkov zhoršit' pozíciu ministerstva, ako veriteľa alebo vymožiteľnosť 
jeho pohľadávky; Najmä je prijímatel' povinný oznámíť ministerstvu skutočnosti, ktoré 
majú alebo můžu mať za následok zánik prijímateľa, ako poskytovateľa sociálnej služby 
v zariadení, prc ktoré je finančný príspevok určený, jeho transformáciu, zlúčenie alebo 
splynutie s mým subjektom, skončenie alebo prerušenie poskytovania sociálnej služby 
poskytovateľorn sociálnej služby v zariadení, pre ktoré je finančný príspevok určený, 
uvedených v prílohe č. 1 tejto zmluvy, zmenu štatutárneho orgánu prijímateľa, zmenu 
jeho adresy/sídla; zmenu jeho bankového spojenia, zmenu miesta poskytovanía 
sociálnej služby, zmenu počtu miest v zariadení. 

4.6 Prijímateľ je povinný predložiť záverečné zúčtovanie poskytnutého fmančného 
príspevku So štátnym rozpočtom podľa bodu 4.4 tohto článku do 15. februára 2025. 

4.7 Za hospodárne, efektívne, účelné a účinné použitie poskytnutého finančného príspevku 
zodpovedá jeho prijímateľ. Prijímateľ je zároveň povinný zabezpečiť riadne vedenie 
účtovníctva o skutočnostiach týkajúcich sa čerpania fmančného príspevku podľa 78d 
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ods. 20 zákona o sociálnych službách v súlade so zákonom Č. 431/2002 Z. Z. 

o účtovníctve v zňeníneskorších predpiso (ďalej len „zákon o účtovníctve"). 

4.8 Podmlenky kontroly hospodárneho, efektívncho, účelného a účinného použitia 
poskytnutého Enančného príspevku podľa bodu 4.7 tohto článku sú bližšie upravené 
v článlcu VI. Vzp. 

Čiánok V. 
Ostatné ustanovenia zinluvy 

5.1 Prijírnateľ bene na vedomie, že výnosy z finančného príspevku sú príjmom štátneho 
rozpočtu. Výnosy z finančného príspevku, nevyčerpaný finančný príspevok 
a neoprávnene použitý finanČný príspevok je prijímateľ povinný bezodkladne vrátiť 
ministerstvu podľa bodu 5.2 tohto článku. 

5.2 Výnosy z poskytnutého tlnančného príspcvku, nevyčerpaný finančný príspevok 
a neoprávnene použitý fínančný príspevok sa prijímatel' zavázuje poukázať 
bezhotovostným prevodom na príslušný účet ministerstva takto: 
a) nevyčerpaný €nančný príspevok z dövodu neobsadených miest a z miesta podľa 

bodov 3.8, 3.9 3.11, 3.12, 3.14, 3.15, 3.19, 3.21 a 3.23 článku HL Vzp na základe 
predložených výkazov a v IS SoS vedených evidencii za prvý, drdhý alebo tretí 
štvrťrok, poukazovaný v roku 2024 na účet ministerstva vo formáte IBAN: SK17 
8180 0000 0070 00106819, svariabilnýni symbolom VS: 0011712024 
a špecifickým symbolom SS: 044820240x, kde x špecífického symbolu bude 
poradové číslo štvrťroka, za ktorý sa nevyčerpaný fmančný príspevok vracia na účet 
ministerstva, 

b) nevyčerpaný fnančný príspevok z dóvodu ncobsadených miS a za miesta podľa 
bodov 3.14, 3.15, 3.19, 3.21 a 3.23 článku III VZP na základe predložených výkazov 
za štvrtý štvrt'rok a nevyčerpaný fmančný príspevok vyplývajúci zo záverečného 
zúčtóvania finančného príspevku poukazovaný v termíne od 1. januára do 
15. februára 2025 na účet ministerstva vo formáte IBAN: SK12 8180 0000 0070 
0058 7253, s variabilným symbolom VS: 0011712024 a špecifickým symbolom šs: 
0448202404, 

c) výnosy z poskytnutého fmančného príspevku (rozdiel medzi úrokom, vzniknutým 
zo sumy poskytnutého finančného príspevku po odpočítaní celého poplatku za 
vedenie účtu prijímateľa) poukazované najneskór do 15. fcbruára 2025, na účet 
ministerstva vo formáte BAN: SK1S 8180 0000 0070 0010 6704, s variabilným 
symbolom VS: 0011712024 a špeciflckým symbolom Šs: 0448202400, 

d) neoprávnene použitý finančný príspevok, najneskór do troch kalendárnych dní 
odo di'ia doručenia písomnej výzvy na vrátenie neoprávnene použitých finančných 
prostriedkov od ministerstva na účet ministerstva vo formáte IBAN: SK12 8180 
0000 0070 0058 7253, s variabilným symbolom VS: 0011712024 a špeciückým 
symbolom ŠS: 0448202411. 

5.3 Pred poukázaníni výnosov z fmančného príspevku, nevyčerpaného finančného 
príspevku alebo neoprávnene použitého finančného príspevku na účet ministerstva je 
prijímateľ povinný zaslať písomnou formou avízo s uvedením reg. čísla tejto zmluvy 
a výšky fmančných prostriedkov, ktoré vracia na príslušný účet ministerstva, v členení 
podľa jednotlivých zariadení, pre ktoré je tento flnančný príspevok určený, uvedených 
v prílohe č. 1 tejto zmiüvy na adresu sídla ministerstva uvedenú v bode 1.1 Článku I. 
tejto zmluvy. 



5.4 Nevyčerpané finančně prostriedky sa podl'a 8a ods. 7 zákona o rozpočtových 
pravidlách nevracajú, aTc ich suma nepresiahne 5,- eur (siovom: pät' eur). 

5.5 Nedodržanie podmienok, za ktorých sa finančný príspeo1c poskytol, sa bude považovať 
za porušenie finančnej disciplíny a podliehať sankciám podľa ustanovenía 31 zálcona 
o rozpočtových pravidlách. 

Článok VI. 
Monitoring dodržiavania ptnenia záväzkov prijímatePa z tejto zmluvy 

6.1 Spósob, rozsah a podmienky vykonávania monitoringu dodržiavanía pinenia záväzkov 
prijímatel'a z tejto zmluvy sú bližšie špecifikované v článku VII. Vzp. 

Článok VII. 
Platnosť zmluvy a spösob ukončcnia zmluvy 

7.1 Zmluvné strany uzatvárajú túto zmluvu na dobu určitú, odo dňa nadobudnutia účinnosti 
tejto zmluvy do 15. februára 2025. 

7.2 Táto zmluva zanikne pred uplynutím doby dohodnutej v bode 7.1 tohto článku aj: 
a) na základe písómnej dohody zmluvných strán, 
b) zánikom oprávnenia na poskytovanie sociálnej služby v zariadeniach uvedených 

v prílbhe č. ľ tejto zmluvy prijímateľovi alebo ním založenému alebo zriadenému 
zariadeniu podľa 68 ods. 4 zákona o sociá]nych službách, a to odo dňa 
nadobudnutia právoplatnosti rozhodnutia o výmaze z registra alebo odo di'ia výmazu 
z registra, 

c) písomnou výpoved'ou tejto zmluv' zo strany prijímateľa alebo ministerstva, 
d) odstúpením od tejto zmluvy. 

7.3 Podmienky zániku zmluvy podľa bodu 7.2 písm. c) a d) tohto článku sú bližšie 
špecifikóvané v článku IX. VZP. 

Článok VIII. 
Záverečné ustanovenia 

8.1 Zmiuvně strany sú povinné vzájonme sa bezodkladne informovať o všetkých 
rozhodujúcich skutočnostiach, ktoré by mohli ovplyvniť plnenie tejto zmluvy. 

8.2 Táto zmluva podlieha povinnému zverejneniu v Centrálnom registri zňilúv vedenom 
Ůradom vlády slovenskej republiky v súlade 50 zákonom č. 211/2000 Z. z. 
o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpiov. 

• 8.3 Táto zmluva nadóbúda platnosť dňom jej podpisu oprávnenými zástupcami obidvoch 
• zmluvných strán a účinnosť nadobúcla ‚ dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia 

v Centrálnom registri zmlúv vedenoni Uradom vlády Slovenskej republiky v súlade 
s Občianskym zákonníkom. 

8.4 Spösob, rozsah a podmienky zmien zmluvy, vrátane prípadného prevodu práv 
a povinností vyplývajúcich z tejto zmluvy sú bližšie upravené v článku VIII. VZP. 
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8.5 Písonuiá forma žmluvy je zachovaná, ak právny úlcon urobený elelctroniekými 
prostriedkami je podpísaný lcvaliňkovaným elektronickým podpisom alebo 
kvalifikovanou elektronickou pečafou. Elektronické vyhotovenie zmluvy je originálom 

a rovnopis sa nevyhotovuje. 

.6 Obsah tejto zmluvy možúo meniť alebo dopÍňať len na základě vzájbmnej dohody 

zmluvných strán formou očíslovaných písomných dodatkov podpísaných oprávnenýrni 
zástupcami oboch zmluvnýcli strán, ktoré budú neoddcliteľnou súčasťou tejto zmluvy; 

to neplatí, alc ide o identifikačně údaje prijímateľa v rozsahu zmeny mena, sídla a čísla 

osobitného účtu v banke, na ktorom má byť finančný príspevok vedený, kedy postačuje 

písomné oznámenie týchto skutočností prijímateľom ministerstvu a pri zmene osoby 

oprávnenej kQnať za prijímatel'a, doklad preukazujúci toto oprávnenie. 

8.7 Ostatně vzťahy, toré nie sú upraveně výslovne v tejto zmluve, sa nadia zákonom 

o rozpočtových pravidlách a zákonoin Č. 583/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách 

územnej samosprávy a o zmene a dophwní niektorých zákonov v znení neskorších 

predpišov (ďalej len „zákon o rozpočtových pravidlách úzeiej samosprávy'. 

8.8 Na hospodárenie s poskytnutými rozpočtovými prostriedkami sa vzt'ahujd najmä: 

a) zákon o sociálpych službách, 
b) zákon o rozpočtových pravidlách, 
c) zákon o rozpočtových pravidlách územnej samosprávy, I 

d) zákon o účtovníctve, 
e) zákon o fmančnej kontrole a audite. 

8.9 Zmluvné strany vyhlasujú, že si zmluvu riadne prečítali, jej obsahu porozameli a že túto 

znluvu uzatvárajú na základe ich slobodnej, vážnej, určitej a zrozumiťeľnej vóle, že 

zmluva nebola uzatvorená pod nátlakom, v tiesni ani za nápadne nevýhodných 
podmienok a na znak súhlasu s jej obsahom ju vlastnoručne podpisujú. 

V Bratislave, dňa .....'.'' V ....... ‚ dňa 
„(dáttim v elektronickom podpise)" ‚Xdátum v elektronickom podpise)" 

Za ministerstvo: 
„(pbdpísané 'elektronicky podt'azákona Č. 272/2016 z. z.)" 

ge. - - 

úradu 

Za pnijímateľa: 
„(podpisané elektronicky podľa zákona. č. 272/2016 z. z.)" 

'N 


